Alle Bildrechte liegen beim Niedersächsischen Bildungsserver! Kommerzielle Nutzung untersagt! Nutzung nur zu Unterrichtszwecken!


Kopiervorlage Nr. 15
Die (Lösungen) zum Mit-Vergleichen sind in Klammern und kursiv gedruckt. 
Du gehst mit Deinem Partner/Deiner Partnerin shoppen. 
Partner/in A





Partner/in B

	Du schlägst vor, in den Laden am Eck zu gehen und sagst, dass Du folgende Kleidungsstücke brauchst:
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Du fragst Deine Freundin , was sie kaufen will.


	(Allons dans la boutique au coin. Il me faut un manteau, un bonnet et un pull. Et toi ? Qu’est-ce que tu veux acheter ?)
Du findest die Idee gut. Du brauchst: 
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Du möchtest aber auch das hier kaufen:
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	(Bonne idée! J’ai besoin de gants, de chaussettes et d’une écharpe. Mais je veux aussi acheter un bikini.)
Du antwortest, dass Du das mit dem Bikini nicht verstehst. Bald ist es Winter und da ist es kalt. Die Mode ändert sich laufend. Deine Freundin soll warten.

	(Un bikini ? Je ne comprends pas. Bientôt, c’est l’hiver et en hiver il fait froid. La mode change toujours. Attends.) 
Du gibst Deinem Partner/Deiner Partnerin Recht. Du bist von dem folgenden Kleidungsstück dort begeistert, aber die Farbe steht Dir nicht und die Größe passt auch nicht.
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	(Tu as raison. La jupe là est super, non ? Mais la couleur ne me va pas et la taille non plus.)
Du schlägst vor, dass Deine Freundin die folgenden Kleidungsstücke anprobieren soll:
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Die Kleidungsstücke haben genau ihre Größe. Und die Farbe ist lebendig.
	(Essaie le jean et les chaussures. Les vêtements sont exactement ta taille. Et la couleur est vive.)
Du lehnst ab und sagst, dass Du lieber das hier anprobierst :
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	(Ah non, merci. Je vais essayer le chapeau.)
	-


